
TRANSMITTAL LETTER 
(General - Patent Pending) 



Docket No. 
SEC.467D 



Byung-hee KIM et al. 



Application No. 


Filing Date 


Examiner 


Customer No. 


Group Art Unit 


Confirmation No. 


09/800,904 


8 March 2001 


George R. FOURSON 




2823 


8021 



Title: FERROELECTRIC RANDOM ACCESS MEMORY DEVICE AND FABRICATION METHOD 
THEREOF 



COMMISSIONER FOR PATENTS: 

Transmitted herewith is: 

English translation of priority document; and article entitled "High-frequency, transient magnetic 
Susceptibility of ferroelectrics. 



in the above identified application. 
1EI No additional fee is required. 

□ A check in the amount of is attached. 

□ The Director is hereby authorized to charge and credit Deposit Account No. 
as described below. 

□ Charge the amount of 

□ Credit any overpayment. 

□ Charge any additional fee required. 

□ Payment by credit card. Form PTO-2038 is attached. 

WARNING: Information on this form may become public. Credit card information should not be 
included on this form. Provide credit card information and authorization on PTO-2038. 





Dated: 12 October 2004 


Signature 




KENNETH D. SPRINGER 




REG. NO.: 39,843 




VOLENTINE FRANCOS & WHITT, PLLC 
ONE FREEDOM SQUARE 
11951 FREEDOM DRIVE, SUITE 1260 
RESTON, VA 20190 




1 hereby certify that this correspondence is being 
deposited with the United States Postal Service with 
sufficient postage as first class mail in an envelope 
addressed to the "Commissioner for Patents, P.O. Box 
1450, Alexandria, VA 22313-1450" [37 CFR 1.8(a)] on 


TEL. NO.: (703)715-0870 




(Date) 


cc: 


Signature of Person Mailing Correspondence 




Typed or Printed Name of Person Mailing Correspondence 



P16A/REV03 



2004-OCT-ll 19:10 FROM : Y . P . LEE , MOCKSFATNERS 82-2-588-8586 



TO: 7037150870 



P. 008/005 




CERTIFICATION OF TRANSLATION 



^mtugx Soonae Kim, an employee of Y.PXEE, MOCK & PARTNERS of The Cheonghwa 
Bldg. ( 1571-18 Seocho-dong, Seocho-gu, Seoul, Republic of Korea, hereby declare under 
penalty of perjury that I understand the Korean language and the English language; that I 
am fully capable of translating from Korean to English and vice versa; and that, to the best 
of my knowledge and belief, the statements in the English language in the attached 
translation of the priority document (Korean Patent Application No. 97-82093), consisting 
of 20 pages, have the same meanings as the statements in the Korean language in the 
original document, a copy of which I have examined. 



Signed this 7/ dav of Oc^er 2 004 




Soonae Kim 



